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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN KOHDE

Tama ehdotus koskee EU:n ja SADC:n kauppa- ja kehityskomiteassa unionin puolesta
otettavaa kantaa niiden henkildiden Iluettelon korvaamisesta, jotka ovat halukkaita ja
kykenevid toimimaan vélimiehind valtioiden vilisessé riitojenratkaisussa.

2. EHDOTUKSEN TAUSTA
2.1. EU:n ja SADC:n talouskumppanuussopimus

Euroopan unionin ja kuuden eteldisen Afrikan kehitysyhteison (SADC) maan eli Botswanan,
Eswatinin, Lesothon, Mosambikin, Namibian ja Eteld-Afrikan, vilistd
talouskumppanuussopimusta on sovellettu véliaikaisesti 10 pdivéstd lokakuuta 2016 alkaen
sopimuksen kaikkien osapuolten vililli Mosambikia lukuun ottamatta. Sopimusta on
sovellettu viliaikaisesti Mosambikin ja Euroopan unionin vililli 4 piivistd helmikuuta 2018

2.2, Kauppa- ja kehityskomitea

Sopimuksen 103 artiklalla perustettu kauppa- ja kehityskomitea koostuu osapuolten
edustajista. Kauppa- ja kehityskomitea kokoontuu 103 artiklan 7 kohdan nojalla tietyssd
kokoonpanossa kisittelemddn kauppaa ja kaupan liitdnndistoimenpiteitd. Sopimuksen 103
artiklan 6 kohdan mukaan kauppa- ja kehityskomitea tekee pdédtdksensd osapuolten yhteisesta
sopimuksesta, ottaen huomioon sen, ettd osapuolet ovat saattaneet padtokseen omat sisdiset
menettelynsa.

2.3. Suunniteltu kauppa- ja kehityskomitean siados

Kun kauppa- ja kehityskomitea kokoontuu Brysselissd vuonna 2026, sen on maird hyviksya
paitods 21:n vilimiehend toimimaan halukkaan ja kykenevén henkilon luettelon korvaamisesta
sopimuksen 94 artiklan nojalla, jaljempand *suunniteltu sd4dos’.

Suunnitellun sdddoksen tarkoituksena on varmistaa, ettd kaytettdvissd olevien vilimiesten
vihimmaismaarad ylldpidetddn.

Luettelo henkil6istd, jotka ovat halukkaita ja kykenevid toimimaan vélimiehind, koostuu
kolmesta alaluettelosta: yksi alaluettelo kummankin osapuolen osalta kahdeksasta henkil6sti,
jotka voivat toimia vélimiehind, ja yksi alaluettelo viidestd henkilOstd, jotka eivét ole
kummankaan osapuolen kansalaisia, ja jotka voivat toimia vdlimiespaneelin puheenjohtajana,
sopimuksen 94 artiklan 1 kohdassa asetettujen vaatimusten mukaisesti.

Suunnitellulla sdddokselld ei muuteta sopimuksen tekstid, eikd sdddoksessd edellytetd
taytantoonpanotoimia jasenvaltioilta. Koska suunniteltu sdddos koskee ainoastaan sopimuksen
IIT osan mukaisen riitojenratkaisumekanismin siséistd toimintaa, jonka toteuttamisesta vastaa
komissio, on asianmukaista hyvéksyd suunniteltu sdddds englannin kielelli. Kummankin
osapuolen sisdistd padtoksentekoprosessia ja yleisolle tiedottamista varten voidaan toimittaa
kaddnnoksia.

Suunnitellusta sdaddoksestd tulee osapuolia sitova sopimuksen 103 artiklan 6 kohdan ja 94
artiklan 1 kohdan artiklan mukaisesti. Se tulee voimaan pdivéana, jona se hyviaksytéén.

! IImoitus viliaikaisesta soveltamisesta — 10.2.2018 — EUR-Lex - 22018X0210(01) - FI - EUR-Lex.
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3. UNIONIN PUOLESTA OTETTAVA KANTA

Unionin puolesta otettavana kantana olisi oltava suunnitellun sdiddoksen hyviksymisen
tukeminen. Kannan olisi perustuttava kauppa- ja kehityskomitean paatosluonnokseen, joka on
liitettynd tdhin ehdotukseen neuvoston paitokseksi.

4. OIKEUSPERUSTA
4.1. Menettelyllinen oikeusperusta
4.1.1. Periaatteet

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jiljempénd *SEUT-sopimus’, 218 artiklan
9 kohdassa madrdtddan pddtoksistd “sopimuksella perustetussa elimessd unionin puolesta
esitettdvien kantojen vahvistamisesta, silloin kun tdimén elimen on annettava sdadoksid, joilla
on oikeusvaikutuksia, lukuun ottamatta sdddoksid, joilla tdydennetddn tai muutetaan
sopimuksen institutionaalisia rakenteita”.

4.1.2.  Soveltaminen kdsilld olevassa asiassa
Kauppa- ja kehityskomitea on kansainviliselld sopimuksella perustettu elin.

S4ddos, joka kauppa- ja kehityskomitean on médrd antaa, on sdddds, jolla on
oikeusvaikutuksia. Suunniteltu sdddos on osapuolia sitova kansainvélisen oikeuden nojalla
sopimuksen 103 artiklan mukaisesti.

Suunnitellulla sddadokselld ei tiydennetd eikd muuteta sopimuksen institutionaalisia rakenteita.

Tadmén vuoksi ehdotetun péddtoksen menettelyllinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 218
artiklan 9 kohta.

4.2. Aineellinen oikeusperusta
4.2.1.  Periaatteet

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan péédtdksen aineellinen
oikeusperusta miadrdytyy ensisijaisesti sen suunnitellun sdddoksen tavoitteen ja sisdllon
perusteella, jota unionin puolesta otettava kanta koskee.

4.2.2.  Soveltaminen kdsilld olevassa asiassa

Suunnitellun sdddoksen pédasiallinen tavoite ja sisdltd liittyvit yhteisen kauppapolititkan
taytantoonpanoon kansainvélisen sopimuksen toteuttamisen kautta.

Sen vuoksi ehdotetun paitoksen aineellinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 207 artiklan
4 kohta.

4.3. Paitelmi

Ehdotetun péétoksen oikeusperustana tulisi olla SEUT-sopimuksen 207 artiklan 4 kohta
yhdessd SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan kanssa.

5. SUUNNITELLUN SAADOKSEN JULKAISEMINEN

Avoimuuden vuoksi komissio julkaisee kauppa- ja kehityskomitean suunnitellun sdaddoksen
Euroopan unionin virallisessa lehdessd sen jilkeen, kun se on hyviksytty. Koska laissa ei
edellytetd suunnitellun sdddoksen julkaisemista, sdddoksessd on sédddettivd tdllaisesta
julkaisemisesta.
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2026/0221 (NLE)
Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden seki SADC:n
talouskumppanuussopimusvaltioiden vilisen talouskumppanuussopimuksen nojalla
perustetussa kauppa- ja kehityskomiteassa Euroopan unionin puolesta otettavasta
kannasta silti osin kuin on Kyse vilimiehina toimimaan halukkaiden ja kykenevien
henkildiden luettelon korvaamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207
artiklan 4 kohdan yhdessi 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Unioni teki FEuroopan wunionin ja sen jdsenvaltioiden sekd SADC:n
talouskumppanuussopimusvaltioiden vilisen talouskumppanuussopimuksen,
jiljempéna ’sopimus’, 1 paivinid kesikuuta 2016 annetulla neuvoston péaétokselld (EU)
2016/1623%, ja sopimusta on sovellettu viliaikaisesti 10 pdivisti lokakuuta 2016
sopimuksen kaikkien osapuolten vélilli Mosambikia lukuun ottamatta. Sopimusta on
sovellettu viliaikaisesti Mosambikin ja Euroopan unionin vélilld 4 péivéstd
helmikuuta 2018°.

(2) Sopimuksen 94 artiklan 1 kohdassa mairétddan, ettd kauppa- ja kehityskomitean on
laadittava luettelo 21 henkilostd, jotka ovat halukkaita ja kykenevid toimimaan
vélimiehin.

3) Sopimuksen III osassa perustetun riitojenratkaisujarjestelmén moitteettoman

toiminnan varmistamiseksi kauppa- ja kehityskomitean olisi korvattava luettelo
henkilGistd, jotka ovat halukkaita ja kykenevid toimimaan vélimiehina.

4) On aiheellista vahvistaa kauppa- ja kehityskomiteassa unionin puolesta otettava kanta,
koska pdatds tulee olemaan unionia sitova.

(5)  Avoimuuden varmistamiseksi on parempi julkaista kauppa- ja kehityskomitean pdétos
sellaisena kuin se on lopullisesti hyvéksytty,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Kauppa- ja kehityskomiteassa unionin puolesta otettava kanta perustuu tdhédn paéatokseen
liitettyyn kauppa- ja kehityskomitean pddtdsluonnokseen.

2 EUVL L 250, 16.9.2016, s. 1.
3 EUVL L 38, 10.2.2018, s. 1.
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2 artikla

Kauppa- ja kehityskomitean pddtos julkaistaan, kun se on hyviaksytty.

3 artikla
Tama pditds on osoitettu komissiolle.
Tehty Brysselissa
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
4
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